
Centro servizi a 360° 
per tutte le lamiere 

ricavate da coils

The “all-round” 
service center for all 

sheet requirements





Competenza e 
specializzazione nella 
produzione di nastri e di 
lamiere spianate dal 1976
Expertise and specialisation 
in the production of strips 
and flattened sheets since 1976 

Azienda Company >
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Veneta Nastri S.p.A. opera dal 1976 nella 
trasformazione e commercializzazione dei 
prodotti siderurgici piani. 
L’azienda offre una gamma completa di 
lamiere in acciaio laminate a caldo e a 
freddo, zincate, elettrozincate, preverniciate e 
rivestite, nelle principali qualità di acciaio per 
applicazioni industriali. 
La profonda specializzazione nella 
lavorazione della lamiera ha consentito 
all’azienda di affermarsi come partner 
qualificato per settori industriali ad alta 
complessità, come l’elettrodomestico e 
l’automotive.

Veneta Nastri S.p.A. has been operating 
since 1976 in the processing and selling of 
flat steel products. 
The company offers a comprehensive range 
of hot and cold-rolled, galvanised, 
electro-galvanised, pre-painted and coated 
steel sheets in the main steel grades for 
industrial applications. 
Its advanced specialisation in sheet steel 
processing has enabled the company to 
establish itself as a qualified partner for 
high-complexity industries such as the 
household appliance and automotive 
industries.
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MED CERTIFIED 
DNV 0575
MED B - MED D
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Con oltre 200.000 
tonnellate di prodotto 
trasformato ogni anno, 
Veneta Nastri rappresenta 
una realtà industriale
solida e strutturata. 

L’azienda dispone di tre 
stabilimenti produttivi, 
due magazzini per lo 
stoccaggio della materia 
prima di cui uno raccordato 
con la rete ferroviaria, per 
una superficie coperta 
complessiva di circa
30.000 mq. 

La capacità produttiva è 
sostenuta da un sistema 
impiantistico moderno, 
oggetto di investimenti
continui orientati al 
miglioramento delle 
prestazioni produttive, della 
qualità delle lavorazioni e 
degli standard di sicurezza.

With over 200.000 tons 
of product processed 
per year, Veneta Nastri 
represents a solid and 
well-structured
organisation. 

The company manages 
three production plants, 
two warehouses for storing 
raw material, one of which 
is connected to the railway 
network, covering a total 
covered area of 30.000 m². 

Its production capacity is 
supported by a modern 
production facilities, which 
is the focus of continuous 
investments aimed at 
improving manufacturing 
performance, processing 
quality and safety 
standards.
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L’ azienda nasce nel 1976 
The company is founded 
in 1976

1976

Nasce Venservice con lo 
scopo di trattare metalli 
non ferrosi 
Venservice is founded with 
the aim of processing non-
ferrous metals

1993

Veneta Nastri viene 
acquisita da Metalservice 
S.p.A. (Gruppo Gabrielli) e 
Venservice viene subito fusa 
in essa aumentandone la 
capacità impiantistica 
Veneta Nastri is acquired by 
Metalservice (Gabrielli Group), 
and Venservice is immediately 
merged into the company, 
enhancing its production 
facilities’ capacity

1997

Acquisizione dell’area merci 
della stazione ferroviaria di 
Conegliano e, con essa, il 
magazzino adibito a deposito 
esclusivo di coils 
Acquisition of the freight 
terminal area at Conegliano 
railway station, including 
the warehouse dedicated 
exclusively to coil storage

2013

Oltre 200.000 tonnellate 
di prodotto trasformato 
ogni anno

Over 200.000 tons 
of product processed 
per year

Azienda Company >

Qualità, servizio e consulenza rappresentano il valore 
distintivo di Veneta Nastri. Un modello basato su investimenti 
mirati, selezione accurata dei fornitori, formazione continua 
del personale e una struttura commerciale capillare che 
consente risposte rapide e soluzioni su misura.

La stretta collaborazione con le acciaierie partner, come 
voestalpine, permette attività di consulenza tecnica e lo 
sviluppo congiunto di nuove soluzioni consolidando la 
leadership dell’azienda nel mercato italiano.

Quality, service and consultancy represent the distinctive 
value of Veneta Nastri. An approach based on targeted 
investments, careful supplier selection, continuous staff 
training and a widespread sales organisation which enables 
rapid responses and tailored solutions.

Close collaboration with partner steelmakers, such as 
voestalpine, allows technical consultancy activities and 
the joint development of new solutions, strengthening the 
company’s leadership in the Italian market.

Qualità, servizio, 
consulenza  
Quality, service, 
consultancy

Azienda Company >
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Laminati piani a caldo

Laminati piani a freddo

Laminati piani 
rivestiti per immersione:
zincato, alluminato, aluzinc, 
zincomagnesio, zinco alluminio 

Laminati piani elettrozincati

Laminati piani preverniciati

Hot rolled steel products

Cold rolled steel products

Continuously hot-dip 
coated steel:
galvanized, aluminized, aluzinc, 
zinc-magnesium, zinc-aluminium 

Electrogalvanized steel

Prepainted steel

Un’ampia gamma di 
prodotti siderurgici piani
A wide range of steel products

La gamma di Veneta Nastri 
è pensata per utilizzatori 
industriali operanti in diversi 
settori applicativi.
I prodotti sono disponibili 
in molteplici configurazioni 
per rispondere in modo 
puntuale alle esigenze 
produttive dei clienti e 
destinati prevalentemente 
al mercato nazionale, 
con forniture selezionate 
all’estero.

The Veneta Nastri range is 
designed for industrial users 
operating across different 
application industries. 
Products are available in 
multiple configurations to 
specifically meet customers’ 
production requirements 
and are primarily intended 
for the domestic market, 
with selected supplies to 
international markets.

Prodotti Products >

Lavorazioni
Processing

Spianatura 
Bandellatura
Taglio in nastri
Taglio combinato

Flattening
Cutting to length
Slitting
Combined cutting

Laminati piani 
a caldo
Hot-rolled steel

Acciai laminati a caldo da stampaggio 
e formatura a freddo (EN 10111)

Acciai progettati per operazioni di piegatura, stampaggio 
e formatura a freddo, disponibili in quattro qualità che 
corrispondono a crescenti livelli di complessità applicativa: 
stampaggio leggero, medio, profondo e molto profondo. 
Questi gradi consentono la realizzazione di particolari 
anche ad elevata difficoltà geometrica.

Hot-rolled steels for drawing 
and cold-forming (EN 10111)

Steels designed for bending, drawing and cold forming 
operations, available in four grades corresponding to 
increasing levels of application complexity: light, medium, 
deep and extra‑deep drawing. These grades enable the 
manufacture of components with even high geometric 
complexity.

Acciai laminati a caldo ad alto carico di 
snervamento per formatura a freddo 
(EN 10149-2 / EN 10149-3)

Acciai altoresistenziali microlegati, fornibili allo stato di 
laminazione (nero) o decapato, caratterizzati da un limite 
minimo di snervamento garantito. Le elevate prestazioni 
meccaniche e la buona stampabilità consentono 
di realizzare componenti con riduzione di peso, spessore 
e ingombro, mantenendo inalterata la resistenza 
strutturale rendendo questi materiali particolarmente 
adatti alle produzioni in serie automatizzate.

Hot-rolled steel with high yield strength 
for cold forming (EN 10149-2 / EN 10149-3)

High‑strength micro alloyed steels, supplied in as-rolled 
(black) or pickled delivery condition, characterised by a 
guaranteed minimum yield strength. Their high mechanical 
performance and good formability enable the manufacture 
of components with reduced weight, thickness and overall 
dimensions, while maintaining unchanged structural 
strength, making these materials particularly suited to 
automated mass production.

Acciai laminati a caldo per impieghi 
strutturali (EN 10025)

Acciai da costruzione fornibili con superficie nera 
o decapata, articolati in quattro livelli definiti dal carico 
di snervamento minimo garantito indicati per applicazioni 
strutturali e per la realizzazione 
di componenti soggetti a sollecitazioni elevate. 

Hot-rolled steel for structural applications 
(EN 10025)

Structural steels, supplied in black or pickled surface finish, 
available in four levels defined by the guaranteed minimum 
yield strength, which are suitable for structural applications 
and for the manufacture of components subject to high 
loads.

Acciai laminati a caldo per smaltatura 
una superficie

Acciai sviluppati sulla base di specifici parametri 
di laminazione, idonei alla smaltatura su una sola 
superficie. Le caratteristiche del materiale consentono di 
ottenere una qualità superficiale adeguata ai processi 
di smaltatura industriale.

Hot-rolled steel for single-surface 
enamelling

Steels developed on the basis of specific rolling 
parameters, which are suitable for enamelling on a single 
surface. The material’s properties make it possible 
to achieve a surface quality suitable for industrial 
enamelling processes.
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Laminati piani 
a freddo
Cold-rolled steel

Acciai laminati a freddo da stampaggio 
e formatura a freddo (EN 10130)

Acciai non legati laminati a freddo, con spessore 
inferiore a 3 mm, destinati a operazioni di piegatura 
e stampaggio. Idonei ai principali trattamenti 
superficiali quali fosfatazione, verniciatura, 
rivestimenti elettrolitici e zincatura per immersione, 
ideali in applicazioni che richiedono buone 
caratteristiche di resistenza, rigidità e duttilità, 
quali automotive, arredo metallico, elettrodomestico, 
riscaldamento e ventilazione, tubi e profilati.

Cold-rolled steel for drawing and cold 
forming (EN 10130)

Non‑alloy cold‑rolled steels, with a thickness below 
3 mm, intended for bending and drawing operations. 
Suitable for the main surface treatments such as 
phosphating, painting, electrolytic coatings and hot‑dip 
galvanising, they are ideal for applications requiring 
a good balance of strength, stiffness and ductility, 
such as the automotive, metal furniture, household 
appliance, heating and ventilation industries, as well as 
tubes and profiles.

Acciai laminati a freddo da smaltatura 
(EN 10209)

Acciai specificamente sviluppati per applicazioni 
di smaltatura tradizionale e diretta, disponibili in 
diverse qualità in funzione del grado di stampaggio 
richiesto. L’utilizzo degli acciai decarburati legati 
al titanio (tradizionali decarburati) è subordinato 
alla valutazione del processo di smaltatura, al fine 
di individuare la qualità più idonea.

Cold-rolled steel for enamelling 
(EN 10209)

Steels specifically developed for traditional and direct 
enamelling applications, available in various grades 
depending on the required degree of drawing. 
The use of decarburised titanium‑alloyed steels 
(traditional decarburised grades) is subject to 
assessment of the enamelling process, in order to 
identify the most suitable grade.

Acciai laminati a freddo ad alto carico di 
snervamento per formatura a freddo 
(EN 10268)

Acciai altoresistenziali con limite minimo di snervamento 
garantito, caratterizzati da ottime attitudini alla saldatura 
e alla formatura a freddo. Le elevate caratteristiche 
meccaniche e le buone prestazioni allo stampaggio 
consentono la realizzazione di componenti con riduzione 
di peso, spessore e ingombro, mantenendo inalterata la 
resistenza strutturale per applicazioni trasversali in campo 
automotive, navale, industriale e altri ancora.

Cold-rolled steel with high yield strength for 
cold forming (EN 10268)

High‑strength steels with a guaranteed minimum yield 
strength, characterised by excellent weldability and cold 
forming capability. The high mechanical properties and 
good drawing performance enable the manufacture of 
components with reduced weight, thickness and overall 
dimensions, while maintaining unchanged structural 
strength for cross‑industry applications in automotive, 
shipbuilding, industrial, and other fields.

Laminati piani 
elettrozincati
Electrogalvanized 
steel
Acciai rivestiti elettroliticamente con zinco, che 
mantengono le caratteristiche meccaniche del 
laminato a freddo offrendo al contempo una maggiore 
protezione contro la corrosione. Disponibili nelle qualità 
per profilatura, per stampaggio leggero, profondo, 
profondissimo, extra profondo e super profondo.

Electrolytically zinc‑coated steels, which retain the 
mechanical properties of cold‑rolled products while at the 
same time offering enhanced protection against corrosion. 
Available in grades for roll forming, light drawing, deep, 
very deep, extra‑deep and super‑deep drawing.

Laminati piani 
rivestiti per immersione
Continuously hot-dip coated steel

Zincato
Rivestimento tradizionale per immersione a caldo che 
assicura una protezione efficace contro la corrosione.
Soluzione affidabile e versatile, adatta a un’ampia gamma 
di applicazioni industriali. Buona lavorabilità e compatibilità 
con successive operazioni di verniciatura e saldatura.

Hot-dip galvanized
Traditional hot‑dip coating which ensures effective 
protection against corrosion.  A reliable and versatile 
solution, which is suitable for a wide range of industrial 
applications. Good workability and compatibility with 
subsequent painting and welding operations.

Zinco alluminio (Galfan)
Rivestimento a base di zinco e alluminio che migliora la 
resistenza alla corrosione rispetto allo zincato tradizionale. 
Garantisce maggiore durabilità e migliore comportamento 
in ambienti aggressivi. 
Ottima adesione del rivestimento durante le lavorazioni 
meccaniche.

Zinc aluminium (Galfan)
Zinc‑ and aluminium‑based coating which improves 
corrosion resistance compared to traditional galvanized 
coatings.  It ensures greater durability and improved 
performance in aggressive environments. 
Excellent coating adhesion during mechanical processing.

Zinco Magnesio
Rivestimento evoluto che assicura una protezione 
anticorrosiva superiore anche con spessori ridotti.
Elevata resistenza ai graffi, ottima aderenza della 
vernice e facilità di lavorazione. Il minor spessore 
del rivestimento favorisce le operazioni di saldatura 
e assemblaggio.

Zinc Magnesium 
Advanced coating which ensures superior corrosion 
protection even with reduced coating thicknesses.
High scratch resistance, excellent paint adhesion and ease 
of processing. The reduced coating thickness facilitates 
welding and assembly operations.

Alluminato
Acciai rivestiti con alluminio, indicati per applicazioni 
che richiedono elevata resistenza alla corrosione e alle 
alte temperature, in particolare nei settori automotive e 
industriale.

Aluminized
Aluminium-coated steels, suitable for applications 
requiring high resistance to corrosion and elevated 
temperatures, particularly in the automotive and 
industrial sectors.

Aluzinc
Rivestimento in lega zinco-alluminio-silicio, progettato 
per applicazioni ad alta esposizione ambientale.
Offre elevata resistenza alla corrosione e stabilità 
nel tempo. Indicato per componenti che richiedono 
prestazioni costanti e ridotta manutenzione.

Aluzinc
Zinc‑aluminium‑silicon alloy coating, designed for 
applications with high environmental exposure. It offers 
high corrosion resistance and long‑term stability. Suitable 
for components which require consistent performance and 
reduced maintenance.
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Veneta Nastri è un centro servizi di riferimento per l’acciaio 
preverniciato destinato all’industria. 
Una soluzione strategica per la produzione moderna, 
in grado di ridurre i costi, semplificare i processi ed elevare 
la qualità del prodotto finale. Il successo dell’azienda nasce 
anche da un approccio chiaro: mettere il cliente al centro 
e trasformare ogni esigenza in una soluzione concreta. 
Da questa visione prende forma COLORMED, marchio 
registrato che unisce la qualità cromatica dei prodotti 
voestalpine colofer® alla certificazione per applicazioni 
in ambito marittimo, garantendo prestazioni elevate, 
affidabilità e valore estetico.

In sinergia con voestalpine, Veneta Nastri sviluppa 
soluzioni su misura attraverso un modello operativo 
integrato, che accompagna il cliente dall’analisi delle 
esigenze alla selezione dei materiali, fino alla validazione 
e ottimizzazione dei processi. Un approccio tecnico 
e consulenziale che assicura continuità, affidabilità e 
controllo lungo tutta la filiera.

Le soluzioni COLORMED trovano applicazione in molteplici 
settori, dall’edilizia all’HVAC, dall’elettrodomestico 
all’arredo metallico, grazie alla versatilità del materiale e 
alle sue elevate prestazioni.
COLORMED rappresenta inoltre una base tecnologica 
avanzata: conforme ai principali standard ambientali, 
supporta certificazioni come DGNB e garantisce 
contenuto riciclato, lunga durata e ridotto impatto 
ambientale, anche nella versione greentec steel. 

COLORMED solutions are used in a wide range of 
applications, from construction to HVAC, from household 
appliances to metal furniture, thanks to the material’s 
versatility and high performance. COLORMED also represents 
an advanced technological platform: compliant with major 
environmental standards, it supports certifications such as 
DGNB and guarantees recycled content, long-term durability, 
and reduced environmental impact, including in the greentec 
steel version.

Laminati piani 
preverniciati
Prepainted steel

Veneta Nastri is a leading service center for prepainted steel 
for industrial applications. A strategic solution for modern 
manufacturing, which can reduce costs, simplify processes 
and  enhance the quality of the final product. The company’s 
success also stems from a clear approach: placing the 
customer at the center and transforming all requirements into 
concrete solutions. 
COLORMED has been developed from this vision, a registered 
trademark which combines the color quality of voestalpine 
colofer® products with certification for shipbuilding applications, 
ensuring high performance, reliability and aesthetic value.

In synergy with voestalpine, Veneta Nastri develops 
tailored solutions through an integrated operational model, 
accompanying the customer from the analysis of needs 
to the selection of materials, through to the validation and 
optimization of processes. A technical and consultative 
approach which ensures continuity, reliability, and control 
throughout the entire supply chain.

Sostenibilità per convinzione
Da trent’anni, colofer® coniuga 

un processo produttivo efficiente 
con un design privo di cromati 

e un’eccellente durata.

Sustainability by conviction
For three decades, colofer® has 

been combining efficient 
manufacturing with chromate-free 
design and excellent service life.

Massima qualità
colofer® si distingue per la 

sua qualità superiore, spesso 
confermata da numerosi test 

e da garanzie complete.

Highest quality
colofer® stands out for its superior 

quality, which is regularly confirmed 
by numerous tests and comprehensive 

guarantees.

Ampia gamma
colofer® si distingue per il design unico 

e la varietà di colori, caratteristiche 
che lo rendono perfetto per soddisfare 

i vostri desideri individuali.

Maximum variety
colofer® is unique in design 

and color diversity, making it perfect 
to meet your individual wishes.

Nuove prospettive per diversi campi 
di applicazione

New perspectives for different areas 
of application 

Per contenuti aggiuntivi, 
utilizza il QR code qui sotto

for further and more information, 
please use the QR code



Veneta Nastri > 15Veneta Nastri > 14

Logistica
Logistics

La logistica di Veneta Nastri si basa su una 
gestione efficiente dei flussi in entrata e in uscita. 
L’approvvigionamento della materia prima è supportato 
da un sistema sviluppato in collaborazione con le Ferrovie 
dello Stato e dalla presenza di un magazzino con raccordo 
ferroviario dedicato, con una capacità di stoccaggio 
superiore a 25.000 tonnellate.

La distribuzione dei prodotti finiti è coordinata attraverso 
un parco mezzi interno e partnership consolidate con 
trasportatori qualificati, garantendo puntualità, rapidità 
di consegna e continuità del servizio. 

Logistics in Veneta Nastri are based on efficient 
management of inbound and outbound flows. Raw 
material supply is supported by a system developed in 
collaboration with Ferrovie dello Stato (the State Railways) 
and by the presence of a warehouse connected to a 
dedicated railway siding, with a storage capacity exceeding 
25.000 tons.

The distribution of finished products is coordinated through 
an in‑house vehicle fleet and well‑established partnerships 
with qualified transport operators, ensuring punctuality, 
rapid deliveries and continuity of service.

Con l’obiettivo di garantire un servizio sempre più qualificato, 
Veneta Nastri dispone di un laboratorio interno moderno 
e attrezzato per attività di ricerca, prova e collaudo. 
Strumentazioni avanzate consentono analisi chimiche, 
meccaniche e superficiali degli acciai, oltre a test di resistenza 
e durabilità. Il laboratorio, gestito da tecnici altamente 
specializzati nei prodotti siderurgici piani, supporta i clienti 
con consulenze mirate per la risoluzione di criticità tecniche 
e lo sviluppo di nuovi materiali.

Veneta Nastri, attraverso il suo laboratorio 
può effettuare: 

Prove meccaniche
•	Trazione a temperatura ambiente con macchine 
	 da 100 KN 
•	Durezza
•	Resilienza Charpy fino a temperature di -60° C
•	Piega fino a 0T

Prove chimiche 
•	Con spettrometria di emissione ottica a scintilla  
	 (quantometri)

Prove metallografiche 
•	Analisi dimensione grano
•	Analisi inclusioni
•	Analisi difetti metallurgici

Prove superficiali
•	Rugosità 
•	Misura dei rivestimenti depositati 
•	Durezza dei rivestimenti 
•	Analisi delle caratteristiche delle vernici 
	 nel materiale preverniciato

Prove di corrosione: 
•	Corrosione accelerata in nebbia salina

Ricerca
Con l’ausilio del microscopio elettronico SEM è possibile 
eseguire analisi approfondite su: rotture, difetti metallurgici, 
inclusioni, superfici oltre le normali tecniche di indagine, 
offrendo un servizio all’avanguardia.

With the aim of ensuring an increasingly qualified service, 
Veneta Nastri operates a modern in‑house laboratory, fully 
equipped for research, testing and inspection activities. 
Advanced instrumentation enables chemical, mechanical and 
surface analyses of steels, as well as resistance   and durability 
testing. The laboratory, which is managed by technicians highly 
specialised in flat steel products, supports customers with 
targeted consultancy to solve technical issues and to develop 
new materials.

The Veneta Nastri in-house laboratory 
can carry out:

Mechanical analyses
•	Tensile analyses in ambient temperature with equipment 
	 of  100 KN
•	Hardness
•	 Impact test to temperatures up to -60° C 
•	Bending up to 0T

Chemical analyses
•	With spectrometry (quantometers)

Metallographic analyses
•	Grain size analyses
•	 Inclusions analyses
•	Metallurgical defects analyses

Surface analyses
•	Roughness
•	Coating thickness
•	Coating hardness
•	Analyses of the characteristics of paint in 
	 the prepainted material

Corrosion tests
•	Salt spray test

Research
We offer avant-garde services by providing in-depth analyses 
beyond normal investigation techniques on fractures, 
metallurgical defects, inclusions, surfaces using a scanning 
electron microscope (SEM).

Laboratori 
e prove di qualità 
Laboratories 
and quality tests
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Automotive
Elettrodomestici
Mobili metallici
Laseristi e sheet processors
Arredamento tecnico / industriale 
Edilizia
Infrastrutture
Serramenti e facciate
Impiantistica industriale
Energia / Impianti fotovoltaici
Quadri elettrici e componentistica elettrica 
Climatizzazione e condizionamento 
Logistica / Storage
Riscaldamento e ventilazione
Tubi e profilati

Automotive
Household appliances
Metal furniture
Laser cutting companies and sheet processors
Technical / industrial furnishings
Construction works
Infrastructure
Door and window frames / Facades
Industrial installations
Energy / Photovoltaic systems
Electrical panels and electrical components
Air conditioning and climate control
Logistics / Storage
Heating and ventilation
Tubes and profiles

I prodotti Veneta Nastri trovano applicazione in numerosi 
settori industriali, dalla subfornitura all’automotive, 
dall’edilizia all’arredo metallico e all’elettrodomestico.

L’offerta è disponibile in diverse configurazioni per 
rispondere in modo puntuale alle esigenze produttive dei 
clienti. Di seguito, l’elenco completo dei settori serviti.

Veneta Nastri products are used in numerous industrial 
fields, ranging from subcontracting to the automotive 
industry, from construction to metal furniture and 
household appliances.

Our product range is available in various configurations 
to precisely meet the production needs of our customers. 
Below is a complete list of the sectors we serve.

Settori 
d’impiego 
Application
fields
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Persone
Crediamo nelle persone, innanzitutto. 
Perché per quanto possa essere forte 
l’acciaio sono loro che danno contenuto al 
lavoro. 
Crediamo nella organizzazione aziendale, 
nella valorizzazione dei talenti, nella 
formazione, nell’ attenzione alla sicurezza 
e nell’intesa che si crea quando si vive 
l’azienda come l’intrecciarsi di competenze.

People
We believe in people, first and foremost. 
Because no matter how strong steel is, it is 
people who give meaning and value to our 
work. 
We believe in corporate organization, in the 
valorization of talents, in training, in attention 
to safety and in the understanding that is 
created when you experience the company 
as an interweaving of skills.

Sostenibilità
La cura dell’ambiente ce l’abbiamo in 
testa, anzi, sopra la testa, letteralmente: 
attraverso l’installazione di pannelli 
fotovoltaici sui tetti dei nostri stabilimenti. 
Ci muoviamo su un percorso che abbiamo 
tracciato verso la sostenibilità, fatto di 
azioni per l’ambiente e non solo, con 
ricadute sul territorio e sulle persone. 
Un percorso ben riconoscibile ma che lasci 
meno impronte possibile di CO2.

Sustainability
We have caring for the environment on our 
mind, or rather, it is over our minds, literally: 
through the installation of photovoltaic 
panels on the roofs of our factories. 
We are going down the path that we
have mapped out towards sustainability, 
made up of actions for the environment and 
not only, with an impact on the territory and 
the people. 
A path that is clearly recognizable but that 
leaves as little CO2 footprint as possible.

Soddisfazione del Cliente
La soddisfazione del cliente si basa su un impegno costante
verso l’eccellenza del prodotto e l’affidabilità dei nostri servizi,
pilastri fondamentali della nostra filosofia produttiva “Just in
time”. Ci dedichiamo a comprendere e anticipare le esigenze
dei nostri clienti, integrando l’innovazione sia nei nostri
prodotti che nei processi organizzativi. Tuttavia, crediamo
che questo impegno, seppur essenziale, non basti a definire
pienamente il nostro rapporto con i clienti. Per noi, è cruciale
stabilire una relazione vera e propria, che vada oltre la mera
fornitura, per costruire un legame basato sulla fiducia e sulla
collaborazione reciproca.

Customer satisfaction
Customer satisfaction is based on a constant commitment
to product excellence and the reliability of our services,
fundamental pillars of our ‘Just in time’ production philosophy. 
We are dedicated to understanding and anticipating the 
needs of our customers, integrating innovation into both our
products and in organisational processes. However, we believe
that this commitment, while essential, is not enough to fully 
define our relationship with our customers. For us, it is crucial 
to establish a genuine relationship, which goes beyond mere
supplying, to build a bond based on mutual trust and 
collaboration.

Passione
La passione è ciò che guida ogni nostra azione, dalla
meticolosità che impieghiamo in fase di progettazione fino
al momento in cui il prodotto finito si avvia verso il cliente.
È questo impegno per ciò che facciamo che eleva la qualità
del nostro prodotto. Per questo, ci affidiamo a persone che
apprezzano profondamente il loro lavoro e che lo
svolgono con entusiasmo. La passione dirige ogni nostra
azione, creando un ambiente dove il successo è risultato
diretto del nostro impegno e della nostra dedizione.

Passion
Passion is what drives everything we do, from the
meticulousness we employ in the design phase to the 
moment the finished product makes its way to the customer.
It is this commitment to what we do that elevates the 
quality of our product. For this, we rely on people who 
deeply appreciate their work and do it with enthusiasm.
Passion directs our every action, creating an environment 
where success is a direct result of our commitment and 
dedication.

Valori che creano valore
Consapevole che il successo di un’azienda non 
è dato solo dai numeri, Veneta Nastri S.p.A. pone 
grande attenzione alle persone che la compongono. 
Ad orientare strategie e agire quotidiano sono valori 
come il capitale umano, la sostenibilità, l’attenzione 
al cliente e la passione che non può mancare per 
centrare l’obiettivo. 

Values which create value
Aware that a company’s success is not only measured 
in numbers, Veneta Nastri S.p.A. places great 
importance on the people who make it up. 
Its strategies and daily actions are guided by values 
such as human capital, sustainability, 
customer focus, and passion which are essential 
to achieving goals.

Valori 
condivisi
Shared 
values

Veneta Nastri > 19Veneta Nastri > 18

Valori condivisi Shared values >



Veneta Nastri ha intrapreso 
un percorso strutturato 
verso la sostenibilità, 
integrando principi 
ambientali, sociali ed 
economici nelle proprie 
attività. L’impegno riguarda 
la gestione responsabile 
delle risorse, i processi 
di riciclo, l’utilizzo di 
energia da fonti rinnovabili 
e l’ottimizzazione 
della logistica, nella 
consapevolezza 
dell’impatto delle scelte 
industriali sul futuro.
Attraverso l’innovazione 
dei processi produttivi e 
l’adozione di tecnologie 
più efficienti, l’azienda 

mira a ridurre l’impatto 
ambientale, migliorare 
l’efficienza energetica e 
promuovere modelli di 
economia circolare.
Parallelamente, Veneta 
Nastri investe nelle persone 
e nei territori in cui opera, 
favorendo condizioni 
di lavoro sicure, eque e 
orientate alla crescita 
professionale, come parte 
integrante di una visione 
di sviluppo responsabile e 
duraturo.
L’analisi delle performance 
ESG aziendali è 
approfondita nel Report di 
Sostenibilità.

Le azioni Veneta 
Nastri per la 
sostenibilità 
comprendono:

•	 Energia elettrica utilizzata 
al 100% da fonti rinnovabili. 

•	 Installazione di 
impianti fotovoltaici 
per l’autoproduzione 
energetica. 

•	 Monitoraggio e 
contenimento delle 
emissioni (Scope 1 e 2). 

•	 Recupero di oltre il 99% 
dei rifiuti. 

•	 Gestione efficiente dei 
rifiuti con prevalenza 
di rifiuti non pericolosi 
(99,9%). 

•	 Efficientamento energetico 
continuo dei processi 
produttivi. 

•	 Logistica ottimizzata 
anche tramite raccordo 
ferroviario interno. 

•	 Sviluppo di una 
governance ESG 
strutturata e investimenti 
su persone e formazione.

Actions of 
Veneta Nastri for 
sustainability 
include:

•	 Electricity used 100% from 
renewable sources.

•	 Installation of photovoltaic 
systems for self-generation 
of energy.

•	 Monitoring and control of 
emissions (Scope 1 and 
Scope 2).

•	 Recovery of over 99% 
	 of waste.
•	 Efficient waste 

management with a 
predominance of non 
hazardous waste (99,9%).

•	 Continuous energy 
efficiency improvement of 
production processes.

•	 Optimised logistics, also 
through an internal railway 
siding.

•	 Development of 
a structured ESG 
governance framework 
and investments in people 
and training.

Veneta Nastri has 
embarked on a structured 
course towards 
sustainability, integrating 
environmental, social 
and economic principles 
into its activities. The 
company’s commitment 
concerns the responsible 
management of resources, 
recycling processes, 
the use of energy from 
renewable sources and the 
optimisation of logistics, 
with full awareness of 
the impact of industrial 
choices on the future. 
Through innovation in 
production processes 

and the adoption of more 
efficient technologies, the 
company aims to reduce 
environmental impact, 
improve energy efficiency 
and promote circular 
economy models. At the 
same time, Veneta Nastri 
invests in people and in 
the territories in which it 
operates, fostering safe 
and fair working conditions 
which are oriented towards 
professional growth, 
as an integral part of a 
vision of responsible and 
long‑term development. 
An in‑depth analysis 
of the company’s ESG 
performance is provided in 
the Sustainability Report.

Reputazione 
sostenibile:
la nostra 
filosofia, il 
nostro valore 
aggiunto
Sustainability 
reputation:
our philosophy,
our added value 

Sostenibilità Sustainability >
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VENETA NASTRI S.p.A. 
Società Unipersonale

31020 SAN FIOR (TV) Italy
Via G. Bradolini, 9
Tel. +39.0438.491711
e-mail: info.vn@venetanastri.it



www.venetanastri.it

VN
C

P 
09

26



